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Scope and Objectives
EDICE Programme (Studies on the Discourse of Politeness in Spanish) aims at 
bringing together scholars from Spanish departments and research centres located 
both in Spanish-speaking countries and outside the Spanish-speaking world. 

The main objectives of EDICE Programme are:

•	 To study the so-called polite behaviour in Spanish language.

•	 To account for the socio-cultural contexts underlying this behaviour.

•	 To carry out contrastive analyses between Spanish and other European 
languages, as well as between different varieties of Spanish.

•	 To study differences in polite behaviours in relation to more general and 
permanent social roles adopted by participants in interaction.

•	 To study differences in polite behaviour emerging from situational roles 
played by the participants and which depend on the kind of social activity 
they are engaged in. 

•	 To contribute to the development of theoretical models in the research area.

EDICE Programme also aims at: 

•	 Promoting the interaction between scholars from European and Spanish 
speaking countries.

•	 Stimulating the study of Spanish as a Foreign Language from a socio-cultural 
perspective.

•	 Stimulating an interest to study European languages in Spanish speaking 
countries from a sociocultural perspective.

•	 Improving the possibilities of research and teaching conditions.
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Coordination
Direction
Diana Bravo, Director
Stockholm University, Sweden
diana@isp.su.se

General Secretariat
Ariel Cordisco, General Secretary
University of Buenos Aires, Argentina
arielcordisco@filo.uba.ar, ariel.cordisco@gmail.com

Secretary of Editorial Projects
Nieves Hernández Flores, Secretary
University of Copenhaguen, Denmark
nhf@hum.ku.dk

Secretary of Academic Communication and Events
María Bernal, Secretary
Stockholm University, Sweden
mbernal@isp.su.se

Venue
Stockholm University
Dept. of Spanish, Portuguese and Latin American Studies (ISPLA)
Universitetsvägen 10, Hus B
106 91 Stockholm, Sweden
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Key Partners
The following list of university partners and individuals have sponsored and 
financed an international or regional colloquium at their home universities and/or 
assisted with the organization of the research network (in order of appearance by 
country and university).

•	 Argentina, University of Buenos Aires, Ariel Cordisco

•	 Argentina, University of Río Cuarto, Silvia Kaul

•	 Argentina, University of Rosario, Susana Boretti

•	 Colombia, University of the Atlantic, Julio Escamilla Morales

•	 Costa Rica, University of Costa Rica, Jorge Murillo Medrano

•	 Denmark, University of Copenhaguen, Nieves Hernández Flores

•	 Italy, Sapienza University, Laura Mariottini

•	 Italy, University Roma Tre, Franca Orletti

•	 Mexico, University of Nuevo León, Lidia R. Alfano

•	 Mexico, University of Nuevo León, María Eugenia Flores Treviño

•	 Spain, Universitat of València, Marta Albelda Marco

•	 Spain, University of València, Antonio Briz

•	 Spain, Universitat of València, Antonio Hidalgo

•	 Spain, Universidad Politécnica València, Josefa Contreras

•	 Sweden, Stockholm University, María Bernal

•	 Sweden, Stockholm University, Susanne Henning

•	 UK, Birkbeck College, María Elena Placencia

•	 Venezuela, University of Venezuela, Adriana Bolívar
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Key Collaborators
The following key collaborators have enthusiastically assisted with the network 
activities over the eight years of existence of EDICE Programme. 

•	 Argentina, University of Cuyo, Liliana Cubo de Severino

•	 Argentina, University of the South, Elizabeth Rigatuso

•	 Chile, Austral University of Chile, Gladys Cepeda

•	 Chile, Pontificia Universidad Católica, Lésmer Montecino

•	 Germany, University of Bremen, Klaus Zimmermann

•	 Germany, University of Bremen, Martina Schrader-Kniffki

•	 Norway, University of Bergen, Annette, Myre Jorgensen

•	 Spain, University Auton. of Barcelona, Santiago Alcoba

•	 Spain, Universitat Jaume I, José Luis Blas Arroyo

•	 Spain, Polytech. Univ.  of Valencia, Josefa Contreras Fernández

•	 Spain, Rovira i Virgili, Esther Forgas Berdet

•	 Spain, University of Sevilla, Catalina Fuentes Rodríguez

•	 Spain, University of Sevilla, Esperanza Alcaide Lara

•	 Spain, European University of Madrid, Elena Gómez Sánchez

•	 Uruguay, University of La República, Irene Madfes

•	 USA, California State University, Domnita Dumitrescu

•	 USA, Indiana University of Pennsylvania, Marjorie Zambrano-Paff

•	 USA, Montclair State University, María José García Vizcaíno 

•	 Venezuela, University of Los Andes, Alexandra Álvarez
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Notable Key Speakers
In its five colloquia organized so far, there were a number of internationally 
renowned key speakers that have contributed to EDICE Programme knowledgebase 
(appearance in alphabetical order).

•	 Professor Adriana Bolívar, Universidad Central de Venezuela, Venezuela

•	 Professor José Luis Blas Arroyo, Universitat Jaume I, Spain

•	 Associate Professor César Félix Brasdefer, Indiana University, Mexico

•	 Professor Diana Bravo, Stockholm University, Sweden

•	 Professor Antonio Briz, University of València, Spain

•	 Professor Patrick Charaudeau, Patrick, Université Paris XIII, France

•	 Associate Professor Anna de Fina, Georgetown University, USA

•	 Professeur émérite Catherine Kerbrat-Orecchionni, Université Lyon 2, France

•	 Professor Henk Haverkate (†2008), University of Amsterdam, The Netherlands

•	 Professor José Luis Iturrioz Leza, Universidad de Guadalajara, Mexico

•	 Professor Silvia Kaul de Marlangeon, Universidad de Río Cuarto, Argentina

•	 Professor Manfred Kientpointner, University of Innsbruck, Austria

•	 Professor Dale Koike, University of Texas at Austin, USA 

•	 Professor Ardith Meier, University of Norther Iowa, USA

•	 Professor Jorge Murillo, University of Costa Rica

•	 Senior Lecturer María Elena Placencia, Birkbeck College, UK

•	 Professor Helen Spencer-Oatey, University of Warwick, UK

•	 Professor Klaus Zimmermann, University of Bremen , Germany
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Academic Committee
The Academic Committee is in charge of implementing a blind peer-reviewing 
process to all publications carrying the EDICE Programme and Stockholm 
University logos. Key partners and collaborators form this committee. External 
specialists are also contacted and invited to participate in a reviewing process when 
necessary (appearance in alphabetical order).

1.	 Santiago Alcoba, Universidad Autónoma de Barcelona, Spain

2.	 Alexandra Álvarez, Universidad de Los Andes, Venezuela

3.	 María Bernal, Universidad de Estocolmo, Sweden (coordination)

4.	 Adriana Bolívar, Universidad Central de Venezuela, Venezuela

5.	 Susana Boretti, Universidad Nacional de Rosario, Argentina

6.	 Diana Bravo, Universidad de Estocolmo, Sweden (Director)

7.	 José Luis Blas-Arroyo, Universitat Jaume I, Spain

8.	 César Félix-Brasdefer, Indiana University, EUA

9.	 Antonio Briz-Gómez, Universidad de Valencia, Spain (Co-Director)

10.	 Ariel Cordisco, Universidad de Buenos Aires, Argentina (Coordinator)

11.	 Liliana Cubo-de-Severino, Universidad Nacional de Cuyo, Argentina

12.	 Domnita Dumistrescu, California State University, USA

13.	 Carmen García, Arizona State University, USA

14.	 Antonio Hidalgo, Universidad de Valencia, Spain

15.	 Silvia Kaul-de-Marlangeon, Universidad de Río Cuarto, Argentina

16.	 Irene Madfes, Universidad de La República, Uruguay

17.	 Jorge Murillo-Medrano, Universidad de Costa Rica, Costa Rica

18.	 Nieves Hernández-Flores, Uni. of Copenhague, Denmark (Coordinator)

19.	 María Elena Placencia, Birkbeck College, University of London, UK

20.	 Elizabeth Rigatusso, Universidad Nacional del Sur, Argentina

21.	 Lidia Rodríguez-Alfano, Universidad de Monterrey, Mexico

22.	 Martina Schrader-Kniffki, Universidad de Bremen, Germany
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EDICE. 744 pp. ISBN 97891974521510
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360 pp. ISBN 978-98702398-0-2.
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